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A’ FILS. R. CSÁSZÁRNAK IS  A. KIRÁLYNAK 
KEGYELMES ENGEDELMÉBÖL. .

Kslt B^tsbm Pénteken Septembernek íg-ik napján 
igoo-ik %/zttndőém.

Oletz Qrjkág.

A z ,  A driaticum  tenger • partok k<#rtyl 14 
Olofí vidékek, komor h&di Abráz&tQt kezdette* 
nek magokra venni. Mint ir já k .a ijg  képzelhet
ni, miként eshessék jl i , Jiogy 9i&ág min4 
azok mellett az intésetek mellett is, •’ melyeket 
az 6 Generaliffai nevezetesen AU4 Qlosi or/íág* 
bán teí'znek, igazi tókéíEéges iikdul^t^l flen, 
Miadea mozdulásai és kéízii létei £lt&i háboruj 
jelent. «■* A* SűugogtífU nevezete* aagj* 
gos vásárnak is el kell«ez«n e&ieodÁb** JS*Ö#V 
és a? kerakedökAek temérdek



m i^ en  kereskedő portékáknak á.% ötből kell* 
^ í i íz á  térni.

' ' A ’ Pápa’ Státuflait is moft egy majd máé kíí- 
lömb külömb alkalmatlankodásaik által térhetik 
a ’ Frantziák. A ’ Bolognai Frantzia- Komendáns 
a zt kívánta egy közönségesen ki-hirdetteteU meg
hívás által a ’ Pápától, hogy a* Nápolyi fegyve- 

' rés feregek Rómából, távoztatódjanak el. A ’ Pá
pa’ Legátzióiban, nevezetesen Romagnában, né
m ely helyeket moft oda hagynak f  mint Pesará
val is történt volt közelébrol), majd ismét el-fog
lalnak a’ Frantziák. És, az e -féle helyeknek el- 
foglaltatálokról ki adott Hirdetményeikben, ezzel 
a ’ mentséggel fzépitik tselekedeteiket, hogy ok , 
a ’ magok Olofz orfzági Szövetségeseiknek akar
nak békefleget fzerezni.

Nem régen történt, hogy a ’ Toskdnei fzélek 
mellett egy i« fzemélyekbol álló Frantzia vigyá
zó  tsoportnak valami fegyveres lakosokkal , a’ 
kik katona-ruhában voltak, baja lév^n, ezen fegy
veres lakosoknak el-üzésekre fzámosabb Frantzia 
ftsoportJtéatgldnUt^ett mcg-i d |a n ft melyet ama
zok látráriY Tomdnür Rwliw^Déj]eb!b von
ták magokat. A ’ Frantzia Komendáns Monnier te
hát reá izent a’ Nagy Hertzegség’ moílani proviso- 
riai crfzáglófzélii e , hogy a’ Toskdnai tolvajokat 
á ’  batárrél távozta(Ta-el; hanem ilyen feleletet 
vett a ’ Toskánai Cs. Királyi Komendánstól So- 
mariva Generáliftól: —■-,, Tosknnában Hintsenek tol
vajok; és ha a’ -magok Orfzágló Urokhóz hív job
bágyok, tulajdonaiknak és juffaiknak védelmezé- 
se végett magökat fegyverfogásra határozták , 
o ly  czé lla l, hogy az igaflagtaíanúl reájok támo- 
clókat vifzfzá kergeflek, még ez által az Alkut 
meg nem rontották, és tolvajoknak annyivalke- 
veséUbé neveztetetödhetnek. 
f -katonasága rainekelőtte Rómából
h azafe lé  útnak indúlt Volna, azokat a ’ kints*-
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két és t'égiségeket * a5 ftieíyeket sl Frántíiák 
Olofz ot/zágbói Rómába öfzí'ze gyülytöttétték* 
dé^mago^kal el tlem viliettenek volt* maga előtt 
Nápoly ffi.é útnak indítottal

Frahiziá Respublikái

A ’ Párisiakhak el kezdett riténiti kédvfck 
az ólta , á’ riiiólta az Első Gohsul’ Adjutánsa Dü- 
roc a ’ Német örfzági táböttól Párisba haíá, ér- 
kezettj rtiivelhögy mind aáóltít is híjába keresik a* 
Álofiitbűrben a1 békedegröl Izolló őff&cídliS jelen
tésekéi. A ’ MaHitéui- tsak ennyi emlitéft tett 
tnég ert;6l á’ dologtól* hógy ha fzintén Darát a* 
bekéfféget magával eí riétti hözhátta is, a* már 
tneg-tét^tett intézetek Izereht tsakugyaü tríeg ér- 
kéjhetik még az Is.

A ’ Párisi Ujj tudósítások fíerént, az Amiehs 
ínellett fekvő Granatérosokból és StUtzosokból 
álló Vállogatotiak’ fefege, az Irlandlábá való ki- 
fzáliásra vágyón határoztatva * és Majfena fog 
lenni a* vezérlője.

A* Chouaruöic ifemét fel kérdettek m azgani. 
Mondják, hogy az 6 volt vezérjek Georges\ , fe 
les fummávarérkezett vifzfzá hózzájok Lóridon- 
bál. Annyit bizonyoson irnak* hogy a2 idegeit 
pénz által ismét árrá fiágittettek légyen a2 Ö ve- 
zérjeik, hdgy a’ Choudns katonáknak hátra lévő 
zsoldjdíkat ki flzethéírék, a’ mely ujj elevenséget 
öntött beléjek; hanem azt tartják, hogy ez fém 
íokra fog valamely tílás hatalmas erőnek fegede- 
ípe’ tiélkiíl mínnii

Égy ífete - Cürtéré rifevü bótsánatot - iiytíft 
’Chouans vézét, öagy bátorságot mutatott nem ré- 
gefl. Ujjanton hozzá akarván fogni a ’ nyügha- 
tatlanoknak fel-ingérlésihez, bé-írient a* Si. Flo- 
rériti vásárra, és dtt a’ Respublikái orfzáglas- 
fe ra á t fzidalmazyáo, kiáltozta, hogy ; <0/*#
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Király! Meg foggattatván végezetre nagy bajjal* 
és egy házba őrizet’ alá rendeltetvén , egyízer 
tsak azon vefzik az Őrzők é fzre , hogy a ’ fo
goly az ablakonn kivül vagyon. Egy iglábn yí 
magoflagról fzökott-le. Künn tsakugyan hamar
jában meg-fogattatott : hanem még ekkór fém 
vefzíette-el a ’ bátorságot. Azt mondotta , hogy 
az őlába az ugrásban ki-fitzamödott légyen,melyre 
nézVe ö nam mehet gyalog; Ötét tegyék ló - hát- 
r a , külömben egy topot fém megyeri. Azoo- 
kÖzben egy 7 vagy 8 lábnyi árok mellett vitettet- 
yén-el, ezen kerefztill ugrott, és egy közel iévö 
erdőbe akart bé-fzaladni: hanem az őrzök után- 
na lőttek, és el-ejtették,

Eien két fzőkban, Revotutionfrangoise (Ffart* 
tzia Revolutzió), nevezetes Anugrammát talál* 
fek-fel az ahoz érteik. Ha a ’ betűk köZZtil  ezt 
ki-vetik, Vető —  meg maradnak ezek: un Cor. 
se la Jinira —  az az, egy Korsikai fiú ( Bona* 
parre) fogja azt (t. i, a ’ Revolutziót) elvégez
ni,

T&rök Biroittleni.
*

ínnét még mind ez ideig Egyiptomnak Tor
sáról femmi ujjabb tudósítások nem érkeztenek, 
A ’ moftani levelek is tsak az elöbbeni történe. 
keket adják hitelesebben elő, t. i : hogy a ’ kör- 
uyülálláíok a* Török Nagy Vezért ismét ujj fegy
veres feregeknek egybe-fzerkeztetésekre határoz
ták legyen; hogy ö a’ maga Kleber által igen - igen 
erŐlTen meg-verettetett ar madiáját istnét 45 ezer 
(és igy nem éppen 100 ezer emberekre) pótólfá 
légyen ; hogy a ’ Kapitán-Bascha is, fok ezer fegy* 
vereseket vitt légyen hajókonn Albániából a? Nagy 
Vezér* fegitségére; ’s hogy a ’ Török armádia* 
hadi munkáit, az ott jelen lévő Ánghis Indisiűét 
Generál JHöMer igazgatja, &r,
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Jfagy Britanniái Birodalom.

A ’ fzereotsétlen Tippo-Saib Fejedelem’ élete’ 
végének le-irásából, a ’ moftaqi j'rantzia Choua- 
nokra alkalmaztatva, ilyen nevezetes Anekdotát 
tozna,k elő 3 .1  Anglus író k : —  Midón Tippónak 
értésére esett, hogy az Anglusoknak az Ö Fran- 
tziákkal való öfzfze fzöretkez^se el-árultatott lé
gyen, 38 tevéket pénzel meg-terhelve a ’ maga 
ízomfzédjához, Schindiah Fejedelemhez, azoknak 
a* Napkeleti Indiai híres katonáknaaa’ Marattok' 
nokUrához küldött ajándékba, olyan izenettel , 
hogy egy hatalmas táborral keljen.fel éz is mel. 
le tté , és Ötét a(z Anglysok ellen védelmezze* 
íSchindiah el vette ugyan a’ pénzt, hanem a’ Tip- 
po' Követjéit ilyen ’válofzfzal botsatotta vifzfza : 
„ 0, t^nátsot kérdett a’ Tsillágoktól : de ezek 
telyefféggel nem javasólják néki, hogy az Ánglu- 
gqkkal való hadakozásba avatkozzék." —  Erre 
az Anekdotára iJyen meg jegyzéö telinek az An- 
glus irók: A ’ Pcndei Frantzia Chouánok éppen 
úgy viselik magokat Angliához, mint Schindiah 
Fejedelem, Tippóhoz. <

Az Anglus irók az ezen, efztendö béli meleg 
nyár’ nevezeteffégei közzé fzámlálják, hogy ők 
az idéni) darázst nem láttának : a’ méhek ellen
ben igen fok mé?et gyiílytöttek kaffaikba. Sco« 
tsidban egy méhes gazda, egyetlen-egy méh-kas- 
ból egyfzeriben 126 font mézet vett-ki az idénh, 
—  JVleg kell azonban jegyezni, hogy ez egy olyan 
iftéhrkas, a’ melyben legalább 50 ezer dolgozó mé
hek találtatnak, a ’ melyek egyetlen-egy anyának 
tenyeresei. —  Eg nem tsuda, mivel (egyéb ked
vező környiilállásokat is fe!-téve) a* méneknek 
is jó ideje fzokott leijni, mikor 4’ mező termé
keny. Már pedig az/ .Anglusok nem emlékeznek 
Angliában egy termékenyebb efztendőre , mint 
sz a* jelep lévő. Az p gabpnájok eemtsakfeogy
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igt-D erefztös, hanem a’ mellett oly teTyesek is 
a’ gabona ízemek, hogy minden mérő gabona, öt 
fonttal nyom többet, mint tavaly,

Londonban nagy lárma volt Aug. 14-dikírm 
éjjfzaka, Az egyik tömleizbén lévő fogjok com- 
plótat tsináltanak volt, még pedig úgy tettfzett , 
mintha a ’ tömletz körül öfzfze feregelve lévőfo- 
kaság is rélzelTe lett volna az egyetértésnek, a* 
mely abból hozattatott ki, hogy a ’ kiinn lévő Tq- 
kaság és a’ tömleizben lé v ő ' fogjok egymáshoz 
kiá'toztanak. A ’ lárma annyira ment volt hogy 
$T Ftflonterok' Terepe alvó-ágyából verettetett-fel 

gyülytetett a ’ tsendeflegnek helyre-állításává- 
gett öfzfze.

Az Emigránsok ellen az Angliai Politzia is 
vigyázóbb kezdett naponként lenni, azólta, hogy 

: éízre vétetett, hogy nemtsak némely ki-vándór- 
lott Papok, ’s nevelő mederek és ineíternék, 
nem még a ’ fzolgáló leányok is, azokban a’ há
zakban. a’ melyekben fzolgjhtot tettek, prin<

• ez:[H unija ikn ak, vallás béli és morális foniol&ttan 
be - folytatás^ á lta l, valatpi 9000 proselitusokat 
tsináltanak, mely által magokat gyanúba hoz
ták, ■

film et Birodalom, 
f

Nürnberg (Narimberga) tájjárói ilyen betses 
tudósít-5̂  érkezett hozzánk a ’ Szpkely HufzárRe- 
gemeptbcil egy érdemes tifzt U rtól: •*- „

„A z  ujj tsatázásra való egéfz ujj katonai tűz, 
zel jelenthetem a’ M. Kurírnak, hogy Augereau 
Frantzia Generál Aug. 26-dikánn déli egy ora- 
kór a ’ fegyvernyugvásnak September’ 7 dikénn 
ugyantsak déli egy orakór lejénrlő félbe fzakafz- 
taiódását, és az ellenfégeskedéseknek akkori el- 
k.ezdödését, tudtunkra adatta: melykez képpert 
F . M, L. Báró Simbfchen és Gén* Májor Báró



Szentkerefz/i, a’ demarkatzió’ linéája mellöll ma
gokat í'zinte IVürtzburghoi húzták. Augereati 
Generálnak ezen véletlen jelentése az ujj háború 
által, a ’ külömben is már tsak nem kétségbe esett 
kereskedőket egéfzen meg-némitotta. A ’ Rege
mentünknél az utolsó tsátázás alkalmatoíTágával 
agyon lövetett Székely Sándor helyett a’ Swav 
dront Kapitány Báró Radák kapta e l ; helyébe f<> 
hadnagy Zeberg Second Kapitánnyá, fö hadnagy-. 
gyá Reg, adjutáns Málnásig Adjutanfla Strázsá- 
itieííer Czécz, neveztettek —  Oberíter Rárbacsi 
és Kapitány Rurkard, rendeléíl vettek a’ békefle- 
gi fíátzióra Erdélybe való haza menetelre.

Regensburg, Sept. 4-dikénn: —  „  Fö vezér 
Moreau és az ö Generálftábjának vezére Desolles 
ma ide érkezének. Itt'azzal vigafztallyák magokat 
Stz emberek, hó^y a1 fegyvernyugyásnakfel-mon- 
dása a ’ Frantziaktól tsak demonftmtziónak okáért 
történt legyen. (dcmonftratzió tsak annyit tefzen 
a ’ hadakozó hatalmaílagoknak feregeiknél, mint 
hadi feoyegetődzés), és a’ mely tsak a ’ békeflfeg’ 
siettetésére nézve tétetett volna : melyhez^ kép- 
pefi a’ fegyvernj'ugvásnak valoságos felbe feí- 
kadása még későbbi időkre halafztódhátná.

Hanau, Aug. 30-dikánn : —  „Ide'olyán *i?err- 
deléft hozott Augereau Generálhoz az éjjel’ egy 
Kurír, hogy-az ö vezérlése alatt lévő Frantzia 
fereg, ha fzintén a ’ fegyvernyugvás fel-mondő* 
d o tt is , tovább való rendelésig, ne nyomuljon 
előre, maga Gén. Moréau >̂edig haladék nélkül 
Piíris felé indúljon. —  ,, Lecourb Generál gyó
gyulni kezdett.

Swninfurtból ( a’ Frankoniai Kerületben) Aug. 
30-dikánn : —• ,,Frankfurtból az ezen Kerületre 
vettetett hadi adót régulázó Frantzia Commiííié- 
tói olyan rendelés érkezett ide, hogy Sept. 2-di- 
káig 500 darab Kofzorus Thallérokat a’ város’ 
MagiftrátulTa ízámláljon-le* Ez pedig még tsak

............ .......... . 33 *
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jaz elsS posítzió lefzen : a ’ többi következni 
fog.

Bavariából, Sept. 1-sÓ napjánn ; — „ A ” 
íran tzia  febesek innét mindenünnen takarittat- 

jnak vifzfza a ’ Swéwiai Kerület felé, hogy az uj- 
jaknak adjanak helyet, ha tsakugyan el foga’ tsa- 
,tázás kezdődni. A ’ Saltzburg^al való közösülés 
már félbe ízakaíztatott. Ennek a’ moít folyóFrantzia 
hadaak i^en terhes tulajdonsága a z , hogy azok
ban a ’ tartományokban, a’ melyekben az ellen
séges feregek feküfznek, minden egyik-a’ másik
kal való kereskedés egéfzfzen félbe fzakadván, 
ez által is felette erössen neveli a’ tartomanyo- 
konn fekvő hadi terheket: a’ hét efztendös igen 
kemény háború’ ideje alatt, a’ kereskedés jobban 
virágzott Saxonidban, mint akármikór máfzfzor, 
és Lipsiában a’ lég lármásabb hadi zűrzavarok 
liozött nyugodalmason eltek az orfzágos vásá- 
sok. —  (Az Olofz tsak ezt fzokta az ilyen okos. 
kodásokra mondani: Tempi pajfati\)

Regensburg, 1. Sept. —  „M ár a ’ múlt péu- 
tekenn, fém poftát, fém fzekeret, fém gyalog em
bert által nem botsátott&k innét &’ Csafzáriák a' 
hídann a* v íz ’ túlsó partjára Stadtamhofba, és 
még az ahoz tartozó fzigetekkel való közösü
lés is ionét a ’ városból egéfzfzen meg - áltatott 
volt*

D á n i a ,
(

A ’ Koppenhágai levelek fzerént, e’  - tájjonn 
még egéfz addig nem történtek volt, a’ lég na- ’ 
gyobb ellenséges kefzületekenn] kivül, lég kiirebb 
ellenségeskedések is.

A ’ következett napokonn beljebb índúltak in. 
vét nehány Anglus hajók a ’ Jenger’ - fzoroflann 

Koppenhágaiéiig a’ többek HclsingörmtWzUma*
Tadtak. A’ tLoppenhágai öbölbe, minekutánna az
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egyik Anglus Lima  hajó itten vasmatskákoim 
meg állapodott, 3 ufzó battériák tétettek-ki, 
magának a ’ Korona-örökösnek fzemélyes fzorga- 
tása és jelen léte á lta l, többek nagy fzorgalma- 
t a (Taggal kéfzittetnek; a’ partonn lévő battériák, 
.emberekkel és ágyukkal annak módja ízerént 
megrakattattak, — Az ide küldetett Anglus Ke. 
vet Whicu'orth az egyenes feleletre várokozik , 
a ’ Ddnus Udvar pedig Pétersburgbál várta egy 
Kurírnak vifzfzá érkezését, hogy a’ Whitworth* 
kívánságát telyelitheíTe, a’ mely Kurír ugyaji 
már vilzfzá is érkezett: de nem lehet tudni mi- 
tsoda jó hírrel. — A ’ doiog azcnközben annyi
ra ment már, hogy a ’ Hetsingőri eröfi'égben fém 
a’ Komendáns fém a’ több Dánus tűztek néhány 
ejjel ruHájokból fe vetkeztek-ki. A ’ hadi kéfzii- 
letek olyan nagy fzorga'matoflaggal tétetnek a ’ 
Ddnus hadi hajókonn, hogy az annál kevesebb 
idŐ-vefztés végett meg az ételt is helyekbe vi- 
ízik a ’ munkásoknak.

B é t s *

Felséges Urunk, Á lló  ’s Felső Auftriának '^s 
Béts vároflának eddig volt Komendánsát , Gr«f 
Kinsky General Feldmarfchalt, majd 50 efztendó- 
kig tartott katonai hűséges fzplgálatja után , a ’ 
maga kérésére nyugodalomra botsátani, és vélle 
való felséges meg elégedését a ’ lég kegyelmesek 
fzavak altal ki-nyilatkoztatni, méltóztatott.

Helyébe, Alsó és Felső Auílriának ’s Béts 
várolTának fő Komendansává, Fegyvertármeft^r 
Würtemberg Feráindnd neveztetett.

T ovábbá, Melas Lovaffág - GenerálilTátóí, 
egéííégének az ideji és tavalyi terhes táborá
zások által lett meg-romlására való tekintetből., 
az Olofz orfzági armadiának eddig folytatott ve
zérlését, az ü maga jneg-ujjitott kérésére, el
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venni, és Ötét, a ’ Hertzeg Wiírtember«•’ clo-moz- 
dulása által meg-üreíTült Belső Auftriai Romén- 
dánsá nevezni —  az OLofz. orí'zágt Cs, Királyi r- 
madiának fő vezérlését pedig, Gróf Askc^a,- te 
Lorairág’-GeneráliíTára bízni, méltoztatotr Felsé
ges Urunk;

Az armadiánál lévő Cs. Királyi tilztek Vöz- 
í ü l , Loudon és Lattermann Generálina;o> okát 
Feldmarfchallieutenantokká,/?i/i# Oöerlieri a ’ Lat
termann Regementjéböl, és Oberlier IVe'bcrt a’ 
Stuartéból, Generálmajorokká rfevezni, meltozta- 
tott Ő Felsége,

* *

Bízván Ö Cs. és Kir. Felsége a’ Magy. Nem
létnek azon fedhetetlen hivsegében, a* mellyel 
eleitől fogva viseltetett a ’ Fels. Auftriai Házhoz, 
a ’ jélenvaló környülállásokhoz képeit, egy olly 
kegyelmes parantsolatot méltoztatott, e’ folyó 
hólnapnak 4-ikén, a ’ Fels, Kir. udvari Magyar 
CanceUariához küldeni, mellyben a’ Magy. Ne- 
mefTég infurgálni retideltetik. —  Hertzeg Ester
házy Miklós a’ Dunántúl, F. M. L. Bcn\ovsj.ky 
a’ Dunán-inneö, B. Méfzárm és B. Splényi Gábor 
F . M Lieutinantok pedig a ’ Tifzán-túl ésTifzán- 
innen való Kerületekben rendéltettek a ’ nemes 
lasurgenseknek viezérjeikké,

* * *

Egy ritka, és fzivre haló történetet tartott 
itt a’ Felsöség arra méltónak, hogy az Udvari 
Ujjságnak lég közelébb. ki jött darabjában , a ’ 
Íípo4-dIk és 2905-dik lapokonn , ezen felül irás 
alatt : A z  E m b e r is  é g h ez ! a’ publicurnmál 
közöljön. Méltónak tartjuk ezt mi is a’ két há
lá v a l közleni, mind azért, hogy a’ történet ma
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g íban is érdemes, mind azért hogy az az orvost 
a ’ ki ezen le Írásban annyira magáfztalódik: ép 
pen vgy itt Bctsben meg telepedett ifjú Orvos , 
iJoktor Sdndorffi Josef Ur,

Az e^éfz történet a ’ Bétsi Udvari Ujjságba* 
fzóról fzóra ki adva így  vágyba : —  „

, .A z  Emberiséghez.
,,Kétségbe ne eíTék többé fenki a ’ haldokló 

beteg ágya körűI állók közzill, hogy az, még to
vább is életbe ne maradhatna# vagy hogy a ’ lég 
ponyolodottabb betegféwbül is fél ne gyógyulhat
na sót akkor se ellen még kétségbe fenki, mikor 
már az él t félbe fzakadva lenni látfzik is, ha-az 

.Iften úgy akarja, és egy ügyes emberi fzeretettíl 
biró Orvos tefzi reá a’ kézit. Köteles vagyok* 
£z en lég belsőbb örömömtte és minden érzéke
nyebb fzi vek’ vigasztalására, egy különös pél
dát el-befzélleiii.. melynek magam fzemmel látott 
tanúja valék, a* kinek réfzt-vevö fzivemben moft 
a ’ betegnek még az életre lehető örvendetes vifit- 
fza jövese iránt való reménség, majd minden ré- 
ménsegemnek el vefztése, egy óráig váltották ffel 
egymáft, t, i:  Az én fzomfzéd afzfzonyóm, miftt- 
e§y 25 efztendös afzfzony, kivel én femmi egyéb 
egybe kottetödélTel nem éltem, hanem tsak, hogy 
tsendesen é í ’ mint jó fzomfzédok laktunk egymás 
mellett,, minekutánna egy fok ideig tartó terhes 
lziiléft állott volna ki, és sok vérét vefztette vol
na el, egy nehéz betegségbe esett, melyet előttem 
rothafztó hidegleléíTel egybe köttetett, fö beli , 
mejj beli, ’s a ’ teftet kivúl el fogott vízi betegség 
nek neveztek, A z ö környiilállásai mind inkább 
inkább veízedebnesek kezdettek lenni, és Aug. 3-di- 
kann délután v a la , mikór az afzfzony valamely 
rangatódzásokat kapott, de a ’ melyek tsak ha
mar rettentő uyayalyatöréfle változtak által* *■»
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Moft esen veQfcídelmes állapotban egy ifjú ervas 
hivartatott, a ’ ki azután a ’ beteg’ gyógyítását 
egyedül vállalta fii. Ez az Orvos It'g liafenQ* 
*abb orvoffágokat, kiváltképpen pedig egy fpi* 

ffituft ÍTt, melynek nevét én nem tudom. A ' nya
valya. törés többfitör is el jö tt, és délután har» 
madfél órakor igen nagy mértékben. A ’ nagy 
fzorongattatásokkal kül'zködő férj nékem is tud
tomra adta fzürnyü kefervit, és ámbár orvos nem 
vagyok, még is fegits^gére siettem. Egy ifjú als- 
fzónytláték az ágyonn, és az orvoft annak ágya 
mellett, kinek homlokáról méjj gondot, a ’ beteg' 
ábrázatjáuak vonásairól pedig halálos fzorongat- 
tatáít néztem-ki. A* afzfzQny’ képe fel vólt fn» 
vódva, fzája erőíTen bé kútsolva, fzemei el-for- 
d u lv a , éppen egy egy haldoklót ábrázolván A* 
terméfzet igen félelmesen küfzkedött. A? afz- 
fcony hergett, lélekzetet nem vehetvén, és kevé§ 
minutun)ok múlva halovány halál-fzín ült fel or- 
tzájára, IalTan-laflan a ’ gyenge lélekzeNvétel is ki 
maradott, és az ^n ítéletem fjeréntniár m egvolt 
h a lva , tapogattam £ezei#p a ’ pu\susát , de 
nem lehetet lég iiffebbet is eEe^ni.az Orvos Jta* 
pafztottaj a ’ fzív’ tájékát, de a’ fzívnek is már 
teg laílubb verését is érezni nem lehetett. Ez a’ 
retten tő áUapott 7 egéfz minutákig tartott. Az 
emberi fzeretettel bíró Orvos meg próbálta a’ be« 
tegnek fzáját fe ln y itn i, és olyan fzerentsés is 
vólt tsakugyan, hogy a’ fe!jebb említett fpiritus- 
ból bé tölthetett. A ’ fpiritusnak. meg - maradott 
réfzéböl a ’ maga kezére tö ltvén , azzal a ’ beteg’ 
fzívé’ tájjékát mind addig dörgölte, hogy néhány 
minuták után hallattomra így kiáltott fel : Iíte- 
nem! ismét ver a’ fziv, és ugyan abban a’ ízem * 
pillant.atban én is a ’ pulsuft éreztem a‘ beteg’ í;c- 
zenn, melyet mind eddig kezembe tartván , rajta 
femmi pulsuít nem  éreztem vala. Az ujjanton 
fel-éledt beteg azután tsak hamar fel vetette fze-
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írtéit, és minthogy egy ízót fém tud németül, olo- 
fzúi fzollott valamit. A z élet moft már erőt 
Vett a ’ haiálonn, és ezen érdemes Orvosnak hirte-' 
len fegedelme ’s hathatós munkálkodása nélkül 
ez az afzfzony a’ halál’ áldozatja lett volna, ’s 
eddig el temettetett é$ a’ hóltak laiftromába is-bé 
íródott vólna. Az Ö egéífégének helyréáilása 
még eddig lalTü lépesekkel jött ugyan, de az ég~ 
uek és ezen Doktor Ur’ fárodhátatlan í’zorgalma- 
toíTágának légyen hála, már ő meg tartatott, és 
a 1 vizellet’ átjánn fok viz halytódván-ki belölle, 
ismét egéfzfzen helyre állott. Mely nagy fze- 
rentse az, mikor olyan férjfiu kezeire jut a1 be
teg, a ’ ki fok tudománya ’s erős itélet-tétele mel
lett, jóltévö érzékeny fzivvel is bír, ember társa.* 
fájdalmait látja, érzi, és telyes erejéből él-fordi' 
tani igyekEtik, és fém egélTégével, fém életével 
sem gondól, tsakhogy az emberiségnek h3&nára 
lehelten. Fogadd el azért jó , n e m e s , és kedves 
férjfiu ezen közönségesen tett háládását a ’ meg- 
tartódottnak, annak férjének, és a ’ még fcollni 
nem tudó kisdednek nedvekben, egy olly barátod
tól, a* ki tégedet jínoft e*en orvosi foglaljuofla- 
godb*a ismért-tfteg leg előbb, és m ingyirí na^y- 
ara betsült, ’s a’ ki- magát fzer«ntsésn&k tartja 4 
ha te Ötét ezután barátaid közzé fzámláiad.

Béts, Sept. 4-dikénn, 180o. —  „
£ t Bűdet kér, Követségi Tanátsos.

Magyar Orfzág,

Baja, 31-dik Aug. —  „
„Képzeljük mi is magunknak, azon fteren- 

tsétlen égéseket, melyekről moftanábaü a ’ M. 
Kurírban emlékezet tétetett. Ugyan is őzen hói- 
hap elein N. Peft Vármegyében helyheztetett, ’s 
a’ Kalocsai Érsekséghez tartozó ÁJusnak neveze: 
iü fitfo&Éfi tüx t&aadráa, festés S25
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házak minden udvaraikonn levő égy ébb épületek
kel ha muvá tétettek* Irtoztató volt ezen égés  ̂
nek tsak nézése is, a’ dühös ízéi a’ fzomízéd há
zakat egyfzerre tűzzel bé borította. A’ \Setét 
füstéi porral öfzve keveredett láng pediglen elei
re a* harmadik negyedik házakat gyúlytogatta. Há
rom órák alatt a ’ házak’ fedelei ’ s padlási le
égvén tsak a ’ falakban lévó karók és fonások ér
tenek, azok is el égvén a’ falak egymásra omlut- 
tanak’s mintegy a ’ házak fedelének hamvait* ’ s be
lö l öfzre égett vagyonnyaik porait, bé fedezték’s 
el temettek; annyira,hogy azle-égettHázakatkü- 
lömben rzámban sém lehetett venni i hanem az 
utzák végein meg maradott egynéhány házak ol- 
Yaftattanak meg.

Minden házaknak udvaraikonn vólt leveles fák, 
m dyekntk árnyékaikban innep napokon mago
kat a ’ lakosok ki pihenték ijefztŐ fzenes tökékké 
válloztanak; apró marhák mind egy lábig (me
lyei nékiek mélzárízék gyanánt vóitanak) meg 
eméCttettek, Mógy ’s mint-támadott légyen a’ 
tűz, nem tüdatík; mivel azon házbéli aizfzony f 
onokájával és egy más öreg afzfzony nyal t 
(mellyen a’ tűz ki ütötte magát) a ’ sebes tűznek 
aldozatyaivá levéaek.

Szomorú Versek, melyeket Tekintetes N. Eryedt 
Borsai, G yörgy Urnák az Abrüdbányai Fel
séges Királyi Kamára Fö Arany váltójának , 
utolsó tifzteletére irt P< A brud bányán* 
1800. 2,5. Junii.

A ’ lég örvendetesbb életnek a ’ vége
Keserűség, mely nagy halál fzörnyiisége í
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Az, a* ki halálát kerülni akarja,

LSzivét fokkal nagyabb bánattal takarja.
Éltében híjában gyom  azért magát

Akárki, hogy tartsa éltének virágát.
Mert az embereket égy aránt kafzálya,

Nints oly J doktor a* ki aztat ki curálya.
Mi légyen a halál ? kogy ha ily t kérdetek,

Meg mondom a’ midőn néki bért fizetek.
A ’ bizonytalanok közt lég bizonyasabb

Dolog, az hiv párak között lég fulyosabb.
Mindnyájan tsak erre sietünk, ’s el érjük, 

Idővel, éltünket akár mennyit kérjük.
A ’ fekete halál a’ maga Törvénye

Alá vetett mindent, el ragad örvénye.
Nem kedvez e’ fémmit Ifjúnak és vénnek

Egy aránt ofzt mérget gazdagnak fzegény. 
nek

Eztet bizonyitya Borsai György’ élte,
A ’ mely el enyéfzet, mikor nemis rélte^

El ment az örökké való boldogságba,
Kedves gyermekeit hagyván árvaságba.

El ment, «sl ízakadott hivséges Társától.
Kedvelte Bogátsi jó Sufánnájátol.

El ment, de fenn maradt az emlékezete 
Jóságának, melyei rakva volt élete.

Iftenét (zerette , vallását t-ifztelte ;
Főbb gyönyörűségét e’ kettőbe lelte.

Királyához való hivségét holtáig
Tartotta, kit fzolgált végső órájáig

Hazáját fzerette tifza Izeretettel,
Melyért viseltetett ahoz tifztelettel.

Kedvelte hiv T arját mint magát annyira.
Mind addig, míg élő lehellettel bira.

Kis Artatlannyai nagy gyönyörűséget
Szolgáltattak neki, és ízép reménységet.,

A’ kikről, ha élte még nyujtatatt volna,
Tudom a’ maradék még többeket i io Isa
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Earátyaihoz oly tifztán viseltetett,
Hogy ő is vehetne vifzont fzeretetett. 

Annyira meg nyerte mindenek tettzését,
Hogy minden fájlalná tett el enyéfeését. 

Magyar, Oláh, Czigány —  Ur, Nemes, és pa-
rafzt

Egy aránt' halálán köny patakot árafzt. 
Városunkban nints égy fziv oly keményedatt,

Kt ezen eseten meg nem keseredett;
Élete tellyes volt alázotoíTággal

• Mindenhez égy aránt ollyan nyájaíTággal: 
Hogy ötét tsudálva mindenek tifzteiték,

Mért tií'zta Liviinek tapafztalták ’s lelték, 
Nints olly nyelv, mely roila eleget mondhatna.

Nints oüy penna mindent a’ m sllylé Írhatna, 
Njftlván meg mondhatyák az ö Barátai,

Hogy fzentek voltanak minden virtuiTai, 
Mivel teriát végső órájára é~e.

Ezt énis fel irom Koporso kövéré:
Itt nyukízik Borsai György, ki életében, 

Jofágával esett mindenék kedvűében.
52 efz-endőt tartott tsak élete,

’s A’ kegyetlen halál annak véget vete. 
Azon efatenŐöben történt a’ haL&La

MéLyben a* Génua újra Lábra áLLa.

* *

Híradás.

Hirül adatik, hogy Cs, K. privilégiált Nagy 
Kereskedő Schlofier Thaddé itt Bétsben, minden 
féle fegyvereknek és egéfz fegyver kéfziileteknek 
ízolgáltatását (Liefsrungjdt') által vette, ’s - min
den e’ féle lég jobb qualitásu portékákkal a ’ lég 
illendőbb árronn fog üolgálni,


